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Att anvanda textlosa bilderbocker for
att trdna sprak och kommunikation
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Bakgrund

2012 startade Ibby Italia ett projekt som hette:
“Silent Books: From the World to Lampedusa and
back”. Ambitionen var att ge litterdra upplevelser
till flyktingbarn, och maojlighet till kommunikation
trots sprakbarridrer. Ibby Italia ville ocksa skapa
ett gemensamt barnbibliotek bade for italienska
barn och flyktingbarn. Bibliotekarierna pa Lam-
pedusa lyfte fram de ordlosa bilderbockernas
speciella egenskaper och formulerade en sentens:
bildernas inneboende berdttarkraft kan éverbrygga
kulturella och sprakliga barridrer.

Ibby Sverige paborjade 2015, med inspiration fran
Lampedusa, ett projekt med ordlosa bilderbocker.
Syftet var detsamma som i Italien: att erbjuda nyan-
linda barn och ungdomar litteraturupplevelser,
samt att utveckla metoder for att mota barn som
talade olika sprik. Projektet genomfordes i samver-
kan mellan folkbibliotek och flyktingforlaggningar i
sex kommuner: Arvika, Norberg, Norrtilje, Strang-
nas, Stockholm, Botkyrka och Sandviken.

I en facebookgrupp rapporterades under projektets
gang olika verksamheter med Silent Books, dven
utanfor projektet. 2018 bestimde Ibby att gora

en uppfoljning for att finga upp de intressantaste
projekten, och gora det i form av intervjuer med
olika pedagoger. I Sundsvall och Knivsta arbetade
bibliotekarier och pedagoger i olika forskole- och
sexarsgrupper bade i svensktalande och mangspra-
kiga omraden. Det var sadrskilt intressant att Silent
Books borjade anviandas i ordinarie verksambheter,
och dven fanns med i 6vergripande planering.

Vad ir Silent Books?

— Den enkla definitionen ar att det ar berattelser
dir bilderna bar budskapet, menar den engelska
forskaren Evelyn Arizpe!. I de flesta fall finns ord
med pa olika sitt, i informationen om boken, men
ocksa inne i berittelsen; pa skyltar; kanske utrop;
ljudhdrmande (grrr) etc.

En fraga ar vad de som tar del av boken ska kallas;
lasare eller betraktare. Att tolka bilder 4r det att
”ldsa”? Begreppet ldsa dr vitt och omdiskuterat; nu
senast har det varit debatt om virdet av att ”ldsa”
ljudbocker. I biblioteksbranschen har man lange
menat att ”ldsa” dr ndgot man kan gora pa olika
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satt med olika sinnen. Till bakgrunden hor tillgang-
liggorandet av litteratur for personer med olika
former av funktionsvariationer. Det viktiga ar att
kunna ta del av innehallet, menar man, oavsett hur.

Nir texten saknas och berattelsen bars av bilden,
fungerar det som en indirekt uppmaning till lasarna
att med fantasin forsoka tolka betydelsen. For att
kunna kommunicera upplevelsen maste lasaren
ocksa ha borjat utveckla sitt sprak.

En pekbok kan vara den enklaste formen av en
”Silent Book” om den inte innehéller ord. I pek-
boken dr forhdllandet mellan ord och bild valdigt
enkelt, ett ord, ett foremal eller en person, det
finns ingen intrig eller mer komplicerade orsaks-
samband. Men det finns ofta ett tema: ga och
lagga sig, dta mat, kla pa sig etc. Kring pekbocker
uppstar naturligt ett samtal mellan barn och
vuxen: — Banan, ja det 4r en banan etc. Upprep-
ning och bekriftelse.

Nir begreppet Silent Books anvinds menas oftast
mer utvecklade berittelser med mer komplicerad
handling 4dn en pekbok. Det finns ofta en eller
flera huvudpersoner, och ett hindelseférlopp med
borjan och slut. En tendens i de ordlosa bilder-
bockerna ar att det ar en, eller ndgra fa huvud-
personer som man foljer genom boken. Om det
ar for manga personer och bihandlingar, blir det
svarare att forstd handlingen.

Fast ordlosa bilderbocker ar populara och utgor en
val avgransad grupp inom bilderboksgenren finns
lite forskning som beskriver dem och deras ldsare,
skriver Evelyn Arizpe i boken Picturebooks*. Hon
menar att forskningen visar att ordlosa bilderbocker
kan spela en viktig roll nar det géller att utveckla
litteracitet’, men att foraldrar och larare varit miss-
tanksamma — kanske beroende pa franvaron av text
— det kan ocksd ha paverkat forlaggarna.

Den forsta ordlosa bilderboken kom ut pa 1700-
talet och det har sen dess under drhundradena inte
kommit ut ndgra mangder. Den forsta moderna
titeln menar Evelyn Arizpe ar The Snowman av
Raymond Briggs (1978).* den har nog funnits pa de
flesta svenska bibliotek i decennier, men inte varit
mycket omtalad. Nu har bockerna okat i popula-

2. Wordless Picturebooks, s. 91 i Picturebooks, Routledge,
2014.

3. Litteracitet=formagan att kunna ldsa och skriva, tillignad i
ett socialt ssmmanhang.
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ritet och det kommer fler och fler titlar pa mark-
naden. Till de mest omtalade illustratorerna hor
David Wiesner och Shaun Tan, vars bok Ankom-
sten ar mycket vl kdnd i Sverige. En annan popu-
lar illustrator i Sverige dr Susanne Rotraut Berner.

Eftersom det inte finns text, spelar det egentligen
ingen roll i vilket land boken 4r utgiven. Utgiv-
ningen i Sverige ar blygsam, det kommer nagra
enstaka titlar varje ar.

I Norge ger Gyldendals forlag ut en serie ordlosa
bocker som vinder sig till barn och unga som
tycker det ar jobbigt att ldsa text.

— Tanken ar att de — trots att de inte knackt las-
koden — ska fa kdnna att de kan ldsa en hel bok
och tycka det ar roligt, menar forlagsredaktoren
Nina Méd®. Den typen av utgivning saknas hit-
tills i Sverige.

— Ordlosa bocker ar inte nodvandigtvis lattare att
lasa dn bocker med ord, menar Nina Méd. I rent
visuella berittelser mdste man tolka detaljer i
teckningen for att tyda staimningar och forsta
vad som sker.

Silent Books trinar
formaga att tolka bilder

Att avldsa bilder ar i allt vasentligt en annan pro-
cess dn att ldsa skriven text. ”Lisning av text och
lasning av bild utgor tva olika sitt att organisera
tankandet. Bilden leder vara tankegéngar fran
helheten till detaljer, medan texten leder tinkandet
fran detaljer till helhet”, skriver pedagogikforska-
ren Olof G. Johansson®. Det ar sjilvklart att Silent
Book-ldsaren tranar sig pa att analysera bilder nar
de forsoker forsta vad boken handlar om och even-
tuellt sdtta ord pa det.

Flera forskare menar att symboler och bilder kan
ge snabb forstaelse av innehallet pa ett enklare
satt an det skrivna ordet — som det ju dr en mer
komplicerad process att forstd.”

5. www.dagsavisen.no/kultur/tegner-boker-for-barn-som-ikke-
leser-1.710618.

6. tidningengrundskolan.se/lasa-bilder-kraver-traning/Olof G.
Johansson, pedagogikforskare.

7. Wordless Picturebooks — in practice and theory. Ordlosa
bilderbocker — i praktiken och teorin. Erica Kozma och Lou-
ise Hultgren, 2018, s. 15.

— Visuell litteracitet innebar formagan att avlasa
och tolka information och betydelse i bild, vilket
ar viktigt for att forsta samhallet, skriver Agneta
Edwards.®

I liroplan for forskolan finns féljande formulering:
Forskolan ska ge varje barn forutsdtiningar for att
utveckla intresse for berdttelser, bilder, och texter

i olika medier, savil digitala som andra, samt sin
formdga att anvanda sig av, tolka, ifrdgasdtta och
samtala om dessa.’

Behovet av att kunna tolka och ldsa bilder okar i
samhillet. Det uttrycks bland annat i Liroplanen
for grundskolan pa foljande satt: Bilder har stor
betydelse for mdnniskors sdtt att tinka, lara och
uppleva sig sjilva och omvdirlden. Vi omges stindigt
av bilder som har till syfte att informera, dvertala,
underhdlla och ge oss estetiska och kanslomdssiga
upplevelser. Kunskaper om bilder och bildkommu-
nikation dr betydelsefulla for att kunna uttrycka
egna dsikter och delta aktivt i samballslivet."

Silent Books tranar sprak-
formagan i kommunika-
tion med vuxna

Barnpedagogerna i Silent Book-rapporten uttryckte
samfillt att textlosa bilderbocker gor det latt att
fanga barnens intresse, och att de aktiverar sprak-
liga uttryck och eget berittande. De tillagger att

det har med bilderna att gora; det ar litt att knyta
an till bilder.

Sprakforskarna talar om att det 4r viktigt med ett
gemensamt uppmdrksambetsfokus vilket innebar
formagan att dela en upplevelse kring ett yttre
objekt (i det har fallet boken) tillsammans med

en annan person” siger Marie Helene Dotevall
fran Bokstartswebben!!'. Nar man tillsammans
laser ordlosa bilderbocker finns det i hog grad ett
gemensamt perspektiv. Man turas om att benimna
och beritta och det ar latt for barnet att fa en mer
aktiv roll dn vanligt. Det vill sdga; man samspelar

8. Bilderbokens mangfald och mojligheter, Agneta Edwards,
Natur & Kultur, 2019.

9. Laroplan for forskolan, 2018.
10. Lgr 11, 2017, www.skolverket.se

11. Bokldsning — ett unikt redskap for att stirka barns
sprakutveckling. Marie Helene Dotevall. Bokstart.se/hitta-
kunskap.



kring tolkningen av bokens innehall. Men det ar
viktigt att den vuxne ar lyhord och har en attityd
som sdger: nu ska vi tolka den har berattelsen
tillsammans,

P4 internationell avdelning pa Vretens forskola har
pedagogerna vant sig vid att alltid vara mycket kon-
kreta, anvanda mycket bilder och anvinda korta
meningar, eftersom barnen inte forstar svenska.

— Man maste hela tiden visa vad man menar, sager
Ann Olofsson. Och hela tiden tala svenska. Detta

sdtt att jobba visade sig vara en bra inkorsport till
att arbeta med Silent Books.

Jambordig lisning

Det traditionella sattet att lasa bilderbocker till-
sammans innebdr att en ldser och de andra tittar pa
bilderna. Nar en gemensam lasning av bilderna gors
blir forhallandena mera jambordiga. Barn, speciellt
innan de kan ldsa, ar ofta vana att tolka bilder, aven
om det sker med en hoglist text som vigledning.
Tove Frankow Crivellaro fran Knivsta sager:

— Det ar verkligen sa att vuxna mdste upp ur sin
bekvamlighetszon nar de ska tolka bilder tillsam-
mans med barnen. Barnen kan ju briljera, de ser
saker som jag aldrig lagt marke till vilket ar val-
digt kul. Att det dr sa bekriftas av olika forskare.!?

Hos bade vuxna och laskunniga barn kan en
osdakerhet skapas nar en forklarande text saknas.
Lasaren maste ut pa hal is och forsoka tolka bil-
derna utan den trygga texten.

Forhallande mellan bild
och text i bilderbocker

Ordlésa bilderbocker ar sinsemellan mycket olika
uppbyggda. Bildberittelsen kan visa olika grader

av komplexitet, beroende pd hur mycket varje bild
formedlar och hur de olika bilderna forhaller sig till
varandra, skriver Maria Nikolajeva."® Det finns ord-
losa bildberittelser som redogor for allt som hander
i ndstan varje ogonblick i sekvenser, ungefar som en

12. The nature of Picturebooks, Theories about visual texts
and readers s. 20-21.

13. Bilderbokens pusselbitar, Maria Nikolajeva, s. 20,
Studentlitteratur, 2017.
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filmremsa, och tvartemot finns ocksa bildberattelser
som inte har ndgon rod trad alls. Da kan uppslagen
besta av ett myller som inte berittar en samman-
hiangande berittelse, men kanske har ett gemensamt
tema, eller hanger ihop pa nagot annat satt.

Exempel pa titlar utan handlingstrad ar bockerna
om Valle av Martin Handford. Valle kan befinna
sig pa olika platser och tider, till exempel pa bade
stranden, i staden, vid de egyptiska pyramiderna
eller en vikingaby etc.

I Susanne Berner Rotrauts Wimmelbiicher finns
olika parallella handelseforlopp kopplat till olika
personer som ldsaren kan folja. Hennes bocker
beskriver till exempel olika arstider och miljoer.

I Bilderbokens pusselbitar resonerar Maria Nik-
olajeva om bilders forhallande till text i bilder-
bocker i allmanhet, och man far en uppfattning
om hur komplicerat det kan vara. Hon utgér ifran
pekboken som hon menar har det enklaste forhal-
landet mellan text och bild. Sedan beskriver hon
en skala dir ord och bild samspelar pa olika sitt i
olika typer av bilderbocker. Ord och bild kan vara
symmetriska dvs berdtta samma berittelse; de kan
komplettera varann, dvs. lagga till ndgot var for sig.
Bilderna kan ocksa folja den verbala berittelsen
och forstirka den eller sa kan ord och bild vara
kontrapunktiska, dvs ifragasitta varandra och pa
satt skapa spanning och kanske disharmoni.

Agneta Edwards sammanfattar i tre punkter hur
bild och text kan forhalla sig till varandra: 1/
Bilden kan illustrera texten, 2/ Bilden kan komplet-
tera texten, 3/ Bilden kan motsiga texten.'

Ordlésa bilderbocker
skapar ett aktivt
forhallningssatt

Franvaron av text kan vara mycket aktiverande och
kan skapa en kinsla av frihet att uttrycka sig. Peda-
gogerna vittnar om att det ar latt att fa barnen att
pata utifran bilder. Nastan alla pedagoger berittar
ocksd om att barn, som annars mestadels ir tysta,
blir mer aktiva och borjar delta i samtalet.

14. Bilderbokens méngfald och mojligheter, Agneta Edwards,
Natur & Kultur, 2019.



Nir begreppet literacy beskrivs talar man om att
lasandet och skrivandet ldrs i sociala sammanhang
och i samtal kring texter. Eftersom Silent Books har
en positiv inverkan pa samtalet kring texten ar de

antagligen effektiva verktyg for att triana litteracitet.

Man kan siga att nar forfattarens ord saknas
skapas en stark uppmaning att anvanda egna ord
och fantasier. A andra sidan kan franvaron av text
skapa osdkerhetskinslor hos laskunniga, det vill
sdga de som dr vana att forsta innehallet via texten.
Har har barn — som ar vana att tolka bilder — ett
forsprang framfor vuxna vana textldsare.

Flera skapare av ordlosa bilderbocker har uttalat
sig om vilken viktig roll betraktaren har nar det
giller tolkningen. David Wiesner sade i ett tal:

— Lasaren ar en integrerad del i berittelseprop
cessen och att lasarens roll som uttolkare och
aterberdttare ar mycket viktig. Han poangterar
ocksa att ordlosa bilderbocker kraver mycket av
konstnirens visuella formaga for att kunna na
fram till ldsaren/betraktaren med sitt budskap.®

Shaun Tan understryker ocksa att han lamnar
utrymme for ldsaren att bli medskapare. Han beskri-
ver i Visual Journeys through Wordless Narratives'®
bilderboksbetraktaren som en samtalspartner som
tillsammans med bilderboksskaparen ska finna en
mening. Han ndmner tva grupper av betraktare som
han tycker ger den mest kreativa aterkopplingen:
barn, och folk fran andra kulturer 4n hans egen.

Bokens form spelar
roll for hur den fungerar
i barngruppen

Om historien dr enkel med fa huvudpersoner och
en rod trad, kommer samtalet mest att handla

om att aterge handlingen. Men om bilderna
innehaller manga olika saker som ger associatio-
ner at olika hall, kan samtalet bli yvigare och fler
barn kan vilja beratta vad de kommer att tinka pa.
Bibliotekarierna i Sundsvall siger om boken Var
dr tdrtan att det rickte med ett enda uppslag for
en hel traff med barnen.

15. Picturebooks, s. 93.

16. Visual Journeys Through Wordless Narratives, Evelyn
Arizpe, Teresa Colomer, Carmen Martinez-Roldan, 2014.

En pedagog i Orebro gor'” en jamforelse med de
pedagogiska bilder som ofta anvands i undervis-
ning och tycker att bilderboksbilder ofta 4r mer
laddade med kanslor, relationer och dramatiska
hindelseférlopp. Hon menar att det i sig dr enga-
gerande och inspirerar till sprakutveckling.

Texten har stark
stillning i var kultur

Nir det finns en text i en bok ar det oftast sjalv-
klart att det 4r den som kan ldsa som har initiati-
vet, oftast en vuxen. Hen laser texten och barnet
undersoker bilderna — med texten som ledtrad.
Evelyn Arizpe och Morag Styles skriver i boken
Children Reading Pictures: “Barn fordjupar sin
forstaelse hela tiden genom att vaxla mellan att
titta pa bilderna och lyssna pa texten. Nar de vill
hora samma bok om och om igen lyssnar de inte
pa samma bok egentligen utan forstaelsen for-
djupas. Vuxna tenderar att betrakta illustrationer
bara som dekoration, inte som meningsbarande.
... Orden, den verbala texten, driver oss att lisa
lineart, medan bilderna kriver ett annat sorts
tittande och reflekterande.”!®

Den skrivna texten har en mycket stark auktoritet
i var kultur. Ndr barn och vuxna tillsammans ska
lisa ordlosa bilderbocker kravs att vuxna staller
om sig och aktiverar sin fantasi pd samma sitt
som barnen for att tillsammans skapa meningen.
Det kan uppsta en situation dir maktforhallandet
jamnas ut och delaktigheten sker mer pa lika vill-
kor mellan barn och vuxna.

Nikolajeva och Scott skriver: ”Bilderbocker ger en
speciell mojlighet for jamlik relation och samarbete
mellan vuxna och barn. Bilderbocker stirker barn
gentemot vuxna sa att de blir mer jamstallda i
kommunikationen kring bilderboken eftersom
barns formdga att ta emot och sélla visuella detaljer
ofta dr overldgsen vuxnas.”"

Att ”lasberitta” dr en tradition som ofta rekom-
menderas vid boklasning for sma barn. Att ldsa
en ordlos bilderbok ir ett gd ett steg till; nar ingen

17. Elisabeth Magnusson, projektledare, dramapedagog.

18. The Nature of Picturebooks, Children reading pictures,
Interpreting visual texts, s 20-23, Evelyn Arzipe and Morag
Styles (2003).

19. The nature of Picturebooks, Theories about visual texts
and readers s. 20-21.



text finns maste ldsarna ta 6ver och fylla i den
forfattarrost som saknas.

Silent Books och
sprakinlarning

”Immigration ar en global foreteelse som standigt
pagar och skolor och ldrare viarlden 6ver maste
kontinuerligt finna nya sitt att arbeta med ett
okande antal immigrantelever, flyktingar och
asylsokanden.” Arizpe menar att minga anstrang-
ningar har gjorts for att snabba pa inlarnings-
processerna nir det giller mer formella faktorer
som laroplaner, kurslitteratur m.m, men att lite
utrymme har limnats at fantasi, kreativitet och
inkludering av barnens egna erfarenheter. Hon
menar att mojligheten att anvanda visuellt mate-
rial ar en mycket lite utforskad mojlighet, trots att
vi lever i en virld dar barns visuella upplevelser
har stort inflytande pa deras vardag.

Dessutom dr méanga visuella uttryck gemensamma,
oavsett var i vdrlden vi bor. Skonlitterdra bilder
och berittelser skapade med lekfulla intentioner
ar intressantare och ger battre grund for djupare
reflektioner och tolkningar dn material som ar
skapat i pedagogiskt syfte, tycker Arizpe.?

Literacy, eller litteracitet innebar att man ser
skrivande och lasande som sociala praktiker, det
vill siga nagot som man lar sig i olika samman-
hang. Man talar ocksa om visuell litteracitet, och
i det fallet passar Silent Books vil in. Att tolka
en textlos bok i grupp kan sidgas vara en social,
gemensam handling.

20. Arizpe, Evelyn, Visual Journeys Through Wordless Narra-
tives, 2014, s. 3.




Praktiskt arbete med

Silent Books i tva kommuner

Hir summeras nagra intervjuer fran forskola och bibliotek som gjorts i tva kommuner; Sundsvall och
Knivsta. De personer som valts ut dr tre biblioteksanstillda och fyra forskolepedagoger fran Sundsvall
och Knivsta. De socioekonomiska miljoerna de verkar i skiljer sig fran varandra. Overlag iir forskolornas
barn i hogre grad mangsprakiga och barnen i biblioteksgrupperna i hogre grad svensktalande.

Bibliotek och forskolor — Sundsvall

Sundsvalls bibliotek jobbar i olika team, varav ett,
teamet for integration, sprak och arbetsmarknad,
borjade planera for att arbeta med Silent Books.
Bibliotekspersonalen bestimde sig for att rikta in
sig pa forskolor i omraden med manga barn med
olika spraklig bakgrund. De gjorde en grundlag-
gande planering som ledde till att Silent Books
aven forankrades i forskolornas arbetsplaner. Det
var speciellt en forskola som inriktat sig pA mang-
spraksfamiljer som de tog kontakt med forst. Pro-
jektet startade hosten 2017 och innebar dels att
bibliotekspersonalen besokte forskolor och hade
med sig bocker, dels att forskolepersonalen sjilva
jobbade med Silent Books.

De intervjuade i Sundsvall ar: Lo Ek, bibliotek-
arie, teamledare for integrationsfragor, Sundsvalls
stadsbibliotek, och Ewa Thurfjell, biblioteks-
assistent med speciellt ansvar for uppsokande
arbete gentemot personer med funktionsvariationer,
ocksa fran stadsbiblioteket.

Fran Vretens forskola i Sundsvall, internationell
avdelning, intervjuades Ann Nordlund, forskol-
larare, och Marianne Olofsson forskollarare.
Grupperna har bestatt av 4-5 barn per ledare, och
barnen har varit 4-5 ar. Det finns 4 internationella
avdelningar som bara tar emot barn med annat
sprak dn svenska. Den sprakliga bakgrunden bland
barnen var valdigt olika, det var manga sprak och
manga sprakliga nivder. P4 Vreten har man tagit
emot barn med annat modersmal 4dn svenska sedan
borjan av 90-talet.

— Det finns barn som ar fodda i Sverige med
utlandsk bakgrund och barn som kommit som
5-aringar, siger Ann. Hon menar att den interna-
tionella forskolan fungerar valdigt bra.

— Man har kunnat jobba ganska likvardigt mot
bade foraldrar och barn. Det finns stor forstielse
aven bland barnen; man skrattar inte 4t ndn som
inte kan eller forstdr. Man har titt samarbete med
tolkar och modersmaélslirare.

Marianne Olofsson:

— Det ar ett socialt utsatt omrade, och de fa
svenska barn som gar hiar kommer ofta fran famil-
jer dar fordldrarna saknar gymnasial utbildning.
Vart arbetssitt gynnar dven de barnen. I borjan
av 2000-talet bedrevs mycket utvecklingsarbete
pa Vreten. Man bjod in forelasare, akte pa studie-
besok och liaste. Med hjalp av Myndigheten for
skolutveckling blev Vreten en sa kallad sprak-
forskola. Det finns en hog medvetenhetsgrad och
utbildningstradition pa forskolan.

Marianne menar att bibliotekspersonalens arbets-
satt med mangsprakiga grupper gav dem forfor-
staelse for hur man kan anvinda Silent Books.

Bibliotek och forskolor — Knivsta

Knivsta ligger pa 45 minuters pendlingsavstand
fran Stockholm och ca 10 minuter fran Uppsala.
Biblioteket ar nytt, byggt 2012.

— Biblioteket ligger vildigt centralt och folk hittar
hit. Manga av kommunens kulturaktiviteter for
barn och barnfamiljer finns hir, menar bibliote-
karien. Det 4r 18 000 invanare i kommunen och
utbildningsnivan ar relativt hog. Det ar medelklass-
familjer som pendlar och de har ofta manga barn.

I Knivsta intervjuades Sofia Eriksson, arbetslags-
ledare och ikt-pedagog pa Vistra Angby forskola,
Monica Millestu Persson pedagog fran Tallbackens
forskola. P4 Vistra Angby gir mest svensktalande
barn, men pa Tallbacken finns manga sprak; 22
barn talar 11 sprak, bland annat franska, arabiska,
albanska.

Fran biblioteket intervjuades Tove Frankow
Crivellaro, barnbibliotekarie. Tove arbetade bara
med sexarsgrupper, och grupperna kunde vara
stora, upp till 18 barn. Barnen hade olika spriklig
bakgrund, men 6vervidgande svenska.

Syftet
Alla pedagoger sdger att syftet ar:
— Att frimja spraket med hjilp av kommunikation.



Ett annat starkt motiv som flera nimner ar att
starka barns egen kreativitet. Forskolepedago-
gerna i Knivsta understryker att de vill fa barnen
att vaga beritta. Ewa och Lo pa forskolorna i
Sundsvall sager samma sak.

— Barn nufortiden blir s3 matade med intryck att
den egna kreativiteten kvavs. Lo nimner mobiler,
Ipads, datorer mm. En viktig tanke 4r darfor att
forsoka aktivera barnen att sjalva beritta. Det ska
inte hela tiden vara vuxna som liser.

Bibliotekarien i Knivsta sokte ett satt att engagera
sexdrsgrupperna som bara kom en géng till bib-
lioteket. Det gillde bade att fanga dem, aktivera
dem och avrunda besoket. Tove stravar efter att
alla barn ska kianna sig delaktiga, och kunna vara
med. Hon understryker att barnen ofta ser sant
som vuxna inte ser i bilderbockerna.

— Nar vi tillsammans skapar en berittelse blir det
en mer jamlik berittelse. Jag sitter inte inne med
alla svaren utan vi hjalps at. Jag vill ocksa visa
pa berittelsens magi. Det dr viktigt att uppleva
litteraturen utan pedagogiska avsikter ocksa, for
upplevelsen och spanningens skull.

Arbetssiitt och malgrupper

[ alla grupper har lite olika arbetssitt utvecklat

sig beroende pa gruppens storlek, barnens alder,
utvecklingsgrad och sprakkunskaper. For det mesta
har barnen och pedagogerna tittat tillsammans pa
boken och forsokt att aterberitta den. Ibland har
pedagogen tagit en mer aktiv roll for att gora barnen
delaktiga i berittelsen, men oftast har barnen varit
aktiva och ivriga att meddela sina iakttagelser. I
sexdrsgruppen var ambitionen att pad slutet samman-
fatta och repetera hela berittelsen tillsammans.

Tva forskollarare har anviant storbild eller projek-
tor och visat bilderna pa viaggen for hela gruppen.
Men de flesta har anvint bockerna pa traditionellt
satt, pedagogen har visat och man har tillsammans
kommenterat vad man sett.

Pedagogerna och bibliotekspersonalen har arbetat
pa olika sitt nir det giller storleken pa gruppen.
Ibland i grupp med 4-5 barn, ibland med 2 barn
och ibland - d4 gillde det barn med speciell pro-
blematik som adhd — bara med ett barn.

Efterbearbetning har oftast varit att rita eller mala.
Flera namner att man brukar sitta upp bilderna
tillsammans med en bild fran den aktuella boken —

och att barnen da aterkommer till berittelsen och
repeterar handlingen. I sexdrsgruppen var ambi-
tionen att repetera och aterberitta hela berittelsen
som avslutning.

Flera namner att det kriavs hog grad av narvaro
och aktivitet av pedagogen. Det dr ett mer aktivt
satt att jobba med sprak och bild dan de vanliga
lasstunderna. De talar om anviandandet av Silent
Books som en ny metod att jobba med bocker och
ett bra komplement till andra bocker.

Biblioteket, Sundsvall, arbetssatt:
Ewa och Lo akte ut tillsammans till forskolorna.

— Vi (forskolepersonalen) fick kinnedom om Silent
Books genom att bibliotekspersonalen kom ut och
berittade for barnen. De var tva stycken som holl
upp bockerna, och de var sa tillitande och fick
igang alla att prata.

— Om jag hade varit ledare sa hade jag velat ha
mera ordning och fa dem att prata en och en,
sager Marianne (forskollarare), men hon menar
att hon fick en positiv tankestallare.

— Forsta gangen pratade vi om halva Var dr Tartan,
berdttar Ewa och Lo fran biblioteket. Efterat fick
alla mala tillsammans for att bearbeta berittel-
sen. Sen kopierade vi de forsta sex uppslagen och
limnade kvar dem pa forskolan for ytterligare
bearbetning.

— Nista gang kom vi en vecka senare och gick ige-
nom resten av boken. Vi tankte forst ha tva grupper
om 8 stycken barn, men det blev en for stor grupp.
Sedan jobbade vi med fyra, fem barn var. Men nar
vi ritade efterdt kunde alla vara tillsammans.

— De kan inte vara for sma om de ska kunna delta,
de maste kunna prata siger Ewa.

— Vi hade ett exemplar av Var dr Tartan i varje
grupp. Vi tittade tillsammans och gick fram och
tillbaka i boken for att folja upp vad som hande.
Nair vi slutade mitt i boken forsta gangen hade vi
en ”cliffhanger” (en liten gris 4r pa vig att ramla
ut for ett stup i bilden). Vad tror ni hinde? Det
var utgdngspunkten for barnens malande sedan.

Barnen blev stimulerade och var vildigt aktiva.
Den forvantning som Ewa och Lo hade fran
borjan var att man tillsammans skulle titta pa
bilderna och sen aterberitta hindelseforloppet



med hjalp av fragor som de forberett. Men det
fungerade inte sd visade det sig.

— Det kom jattemycket tankar och kommentarer
fran barnen och det gick inte att f4 ihop till bara
en berittelse. Det kriaver att man ar narvarande
och aktiv sjilv som pedagog.

— Man kan jobba med det som passar en sjalv eller
barngruppen och med det som boken ger impuls
till, sager Lo. Det har ocksa varit skont att forsko-
lorna kan liagga det pa den niva de vill, de kan till
exempel ta bara ett eller tva uppslag fran boken
om de vill. Det ar inte bara den vanliga lasstunden,
det dr ett sitt att jobba med sprak och bild som
kan ge en annan infallsvinkel.

Intervjuaren: Tror ni att det kan vara avskrackande
for forskolepersonal att det kan vara sd fritt? Kan
man bli forvirrad och undra hur man ska gora?

— Nej, det ar inbjudande tror Lo.

— De hir pedagogerna har varit vana att jobba
sprakutvecklande med barnen, menar Ewa. Avgo-
rande dr barnens dlder och andra forutsittningar.
Det gar inte att sdga: sa hdr gor man. Det maste
finnas flexibilitet.

Forskolan Sundsvall, arbetssatt:

P4 internationell avdelning kravs ett speciellt satt
att jobba. Alla talar hela tiden svenska med barnen.
Man far vara vildigt konkret, anvanda mycket
bilder och anvinda ganska korta meningar. Det gar
inte att ge for mycket direktiv eller instruktioner.

— Man maste hela tiden visa vad man menar. Allt
som sigs maste konkretiseras.

Angdende bocker och ldsning sager Ann:

— Vi kan inte lasa kapitelbocker for vara barn da
skulle vi tappa dem direkt. Det gor att vi ar vana
vid det hir sittet. Vi dr vana att prata mycket till
dom bilder som finns.

Marianne har last med 4-5 dringar. De far vilja en
bok som de berittar tillsammans. Sedan ritar de,
och nir de ritar kan pedagogerna fa syn pa hur
mycket barnen har forstatt av berittelsen. Om de
ritar Spiderman sa vet man att de inte har hiangt
med. Ritandet ir ocksa som ett aterberittande.

Ann berdttar om en stor vagg dar de satter upp
bilder som barnen ritat. De grupperar barnens

bilder runt en bild ur boken. Det stimulerar berat-
tandet ldngt tid efterat.

Bade Marianne och Ann vill jobba med pappers-
boken som medium, inte med skarm eller digitalt
pa annat sitt.

— Det dr en metod som kinns naturlig och inte
konstig pa nat satt.

Forskolan, Knivsta, arbetssatt:

I Knivsta kom bagge forskolorna i kontakt med
Silent Books via biblioteket som hade ordnat en
studiedag med dramapedagog Rose-Marie Lindfors
fran Skellefted. Hon hade erfarenhet av att arbeta
med Silent Books i manga olika sammanhang.

Biblioteket gjorde i ordning tva viaskor med Silent
Books och erbjod alla forskolor.

Monica tog foton av Resan av Becker med sin
Ipad och projicerade upp den pa viggen. I grup-
pen var det 5-6 barn.

— Min tanke var att jag skulle dterberatta bilderna
forst med hjalp av barnen, s skulle de sedan
beritta sjialva. Men barnen var aktiva direkt, upp-
tackte detaljer i bilderna och undrade bland annat
vad saker hette. Jag har varit som en samtalsledare
och stillt fragor till barnen som gjort dem delaktiga
i berattelsen. Jag har ocksa aterberattat bockerna
for hela gruppen med hjilp av storbild.

Sofia 4t barnen bladdra och vilja bok forst. Sen
hade hon dialog med varje barn om vad de sag
och upplevde och skrev en text om det. Barnen
aterberattade sin valda bok for de andra barnen
med hjalp av den text som Sofia skrivit.

— Vissa berattelser har varit valdigt langa och andra
vildigt korta. Tanken ar att barnen ska fa rita uti-
fran de texter som Sofia och barnen producerat.

— Det ska bli intressant att se vad de kommer ihag,
om de gor helt nya berittelser eller hur det blir,
sager Sofia. Att arbetssattet blev sadant berodde
delvis pa att de inte hade tillgang till biblioteks-
bockerna som maste lamnas tillbaka.

Biblioteket, Knivsta (sexarsgrupp), arbetssatt:
Biblioteket har tidigare haft kortare sagostunder
for sexdrsgrupperna, men Tove ville ha nagon
form av berittarstund:



— Jag ville inte ldsa ratt upp och ner och inte heller
beritta sagor.

— Ibland sprider sig en viss oro bland barnen vid
forsta biblioteksbesoket:

— Men jag kan ju inte ldsa, funderar de. Nar man
berittar en Silent Book tillsammans kan alla vara
med och det dr viktigt att fa barnen att kdnna att
de kan vara med, menar Tove. Sexaringar ar till-

rackligt stora for att kunna prata och resonera.

— Det dr sd bra med Silent Books nar man bara
traffar barnen en gang, sager Tove, en berattelse
gar att klara av pa en gang.

Tove borjar med att beritta for barnen om biblio-
teket och presenterar olika bocker; faktabocker,
kapitelbocker osv. Sen siger hon:

— Nu ska vi ldsa en bok och den ar inte som andra
bocker for det finns ingen text i den. Jag vet inte
vad den handlar om, siger Tove till barnen, ni
maste hjilpa mig att berdtta om den. Och sa bor-
jar hon med ”det var en gdng...” och sa fyller de

i. Rose-Marie Lindfors har introducerat en metod
som innebar att man borjar bildldasandet med omk-
vadet ”det var en gang”, till exempel om berittelsen
borjar med en bild pa en pojke ”det var en ging

en pojke — Vad hette han tror ni?” Barnen svarar
kanske — Oskar. ”Var bodde han?” Osv. ”Varje dag
brukade Oskar...”. Om man anvinder det formatet
kan man pa slutet aterberatta berattelsen.

Slutligen tackar Tove barnen for att de hjalpte
henne att beritta berattelsen.

Tove kan ha mellan 10-18 barn, vilket ar lite for
mycket. Idealet dr 8 barn tycker Tove. Som regel
ar de svensktalande, men tvasprakiga barn finns
ocksa. De flesta grupper ar relativt homogena.
Tove anvinder bara den fysiska boken, hon
anviander inte skarm. Hon har funderat pa att
beritta sagor men kanner sig inte bekvam med det.

— Man har inte fatt lara sig det sager hon. Det
kanns som valdigt kravfyllt att ha sagostunder, det
ska vara sa roligt, man ska dramatisera, det ska
finnas rekvisita och vara som en show. Men att
bara ldsa rakt upp och ner kianns ocksa lite fattigt,
det 4r roligt att kunna interagera lite grand.

For det mesta dr barnen mycket pratsamma, men
en gang har Tove haft en grupp som var valdigt
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tyst och inte gav ndgot gensvar alls. Formodligen
beror det pa pedagogerna som paverkar klimatet i
gruppen mycket tror hon.

— Det ar viktigt att det ar ett tryggt klimat, att
barnen kidnner att de vagar och far.

Litteratururval

De mest populidra bockerna bland barnen i pro-
jektet ar Var dr tdartan av Thé Tjong Khing, den
ses som glad, positiv och associationsrik. En
annan som upplevs som spannande och har drag
av fantasy ar Resan av Aaron Becker.

Pedagogerna uttrycker att det spelar stor roll

hur boken ar konstruerad for hur samtalet blir.
Innehaller bilderna mycket associationer och
manga handlingstrddar priglas samtalet av det.
Det blir svarare att styra — @ andra sidan blir det
latt for askadarna att hitta ndgot som intresserar
dem nir bilderna 4r associationsrika. Om bilderna
ar mera stramt hallna kring beriattelsetraden hand-
lar det mera om att aterberatta handlingen tillsam-
mans. Exempel pa en sidan var: The Lion and the
Mouse, Jerry Pinkney.

Sundsvall

— Var ar tartan av Thé Tjong Khing for att den
kandes glad och positiv sager pedagogerna pa
Vretens forskola i Sundsvall. Det var viktigt dd de
inte vet vilka trauman och upplevelser barnen ha
med sig. Att det handlade om formanskligade djur
trodde de ocksa underlittade.

Var dr tdrtan dr en bok med manga olika nivier

och handling pa flera olika plan. Farhdgorna att det
skulle bli tyst som de hade fran borjan besannades
inte alls. Det blev snarare sa mycket kommentarer
fran barnen att man kunde ha behovt spela in for att
fanga upp allt. Det hade rackt med farre uppslag.

— Vi hade kunnat prata hur linge som helst om
dem, siager Lo. Man behover inte ha som mal att
ta sig fran forsta till sista sidan.

Ann anvinde ocksa Snogubben av Raymond Briggs
och Flotsam av David Wiesner. Marianne nimner
The Treehouse av Marije & Ronald Tolman.

— Det far inte vara for mycket myller i bilderna
tycker Marianne apropa Where is Waldo av
Martin Handford, da blir det for oroligt och svart
att halla ihop. Men mycket hinger pa hur vi pre-
senterar det, vi har stor mojlighet att paverka det.



Ewa och Lo fran biblioteket tror att det har stor
betydelse for resultatet hur boken man jobbar med
ar upplagd. De tror egentligen att det ar bra att
inte forsoka skydda barnen genom att vilja bara
glada, roliga bocker. Lo:

— Vi kan ha forutfattade meningar om vad barnen
tycker ar hemskt och tungt. Men det ar en svarighet
om man som bibliotekspersonal kommer sillan
till forskolan. Da behovs det att pedagogerna som
alltid 4r dar kan fanga upp fragorna med barnen.

De efterlyser fler Silent Books med ménga olika
berattelser och teman. Eftersom forskolorna arbe-
tar med teman hade det varit bra om det funnits
Silent Books pa olika teman som kunde fa igang
barnen att prata kring temat.

Knivsta

Forskolan i Knivsta fick ett urval fran biblioteket
som de valde ur. Favoriten var aven dar Var dr
tartan av Thé Tjong Khing.

— Det dr den bok som barnen oftast valt, siger

Ann. De uppskattar det associativa berattandet
i kombination med den roda triden, de starka

fargerna och humorn.

Monica pa Sédra Angby forskola provade forst Var
dr tdartan Thé Tjong-Khing, och Simbassiangen av
Jihyeon Lee och tyckte det gav mersmak. Resan av
Aaron Becker har bade Sofia och Monica pa Sodra
Angby jobbat med. Monica har list en bok som hette
Om en drom av Glenda Sburelin, som var for svar.
Monica tyckte att bilderna inte dtergav nan begriplig
handling och dirmed inte gick att dterberitta.

Tove, bibliotekarie Knivsta, sexarsgrupp:

Det ar mycket olika hur olika berattelser fung-
erar att anvanda i grupp beroende pa hur de ar
upplagda. Toves erfarenhet ar att till exempel The
Lion & the Mouse (Jerry Pinkney) dr si precist
berdttad i bild att det inte gar att fantisera fritt
kring vad som hander, hir galler det mer att dter-
beritta vad man ser — det finns en bestimd berat-
telsetrad som ar svar att komma ifran.

— Det gar inte att associera lika fritt som i de andra
bockerna, men den var dnda rolig att anvianda da
barnen blev sa engagerade, bland annat i det stack-
ars lejonet som fastnade i natet. Det blev inte en
berittelse s mycket, utan mera ett samtal om det
som hinde.

— Pojken och huset ar en ganska linjar berittelse
som dr tydlig och kinns trygg. Simbassiangen ar en
fantastisk bok, jag tvekade i borjan da den kiandes
mer avancerad, men den funkade jattebra. De
bockerna inbjuder i hogre grad till fria associatio-
ner 4n till exempel The Lion & the Mouse

Resultat

Knivsta

Sofia i Knivsta jamfor med vad de gjort i Ovrigt nar
de jobbat med sagotema och tycker det ar positivt
att barnen far beritta sjalva nar de jobbar med
Silent Books.

— Det de aterberittar 4r valdigt mycket inspirerat
av deras egen vardag, sidger Sofia. Man marker att
de lagger in olika saker beroende pa vad de har
gjort for erfarenheter. Darfor skulle det vara roligt
att jobba bara med en bok och se hur de olika
barnen tolkar den.

— Det har varit latt att finga barnen siger Monica.
Speciellt nar jag har projicerat bilderna pa viaggen.

Intervjuaren: Ar det for att det dr litt att finga dem
med en bild tror du? — Ja och for att det inte ar
sjalvklart vad berattelsen handlar om. Det blir som
en uppmaning att beritta nar det inte finns nan text.

— Det hdander sa mycket i bilderna, mer dn i andra
bilderbocker, siager Sofia. Barnen har varit valdigt
inne i bockerna och ar vildigt fokuserade. Kanske
maste de vara sa nar det inte finns nan text.

— Det ar lattare att fanga barn som inte ar sa intres-
serade av bocker med Silent Books tycker Monica.
Det kan vara att det inte finns ndn text och att det
darmed finns en frihet att lagga till sjalv.

Sammantaget tycker bagge att Silent Books ar
aktiverande och engagerande och att de fram-

jar sprakutveckling och eget berittande. Sofia

och Monica understryker bibliotekets roll som
inspirator. Det var genom att biblioteket ordnade
studiedagen och stillde i ordning bokpdsarna som
de kom igang. Barnbibliotekarien har ocksa ater-
berittat Silent Books for barngrupper nar forskol-
lirarna varit dar och pd sa vis inspirerat.

— Barnen kanner sig sedda, delaktiga och kompe-
tenta, tycker Tove. Det kdnns ocksa litt att vacka
intresse hos pedagogerna. Nagra blev snabbt
nyfikna och tyckte att bockerna kunde vara
anviandbara och intresset har 6kat i Knivsta.

11



Sundsvall:

— Det kidndes bra att kunna visa forskolorna hur
de kunde jobba med spraket, tycker Ewa fran
biblioteket. Man ser att barnen borjar prata och
beritta saker utifran bockerna.

— Forskollararna hade valdigt latt att ta till sig
metoden, de kdnde igen sig och hade forforstdelse
for sittet att jobba.

— Det var intressant att se hur pedagogerna reage-
rade och vad de tolkade in. Jag lirde mig mycket

av pedagogernas idéer om hur man kunde jobba.

De hade olika forhdllningssatt, siger Ewa.

Lo tror att det tilltalade pedagogerna att det inte
fanns nagot ritt och fel.

— Det har varit spannande att se hur det har
utvecklats. Vi hade inte kunnat rikna ut hur bock-
erna skulle anvindas, eller vilka fragor som kunde
stallas. Barnen sag helt andra saker an vi.

Pasar med Silent Books har iordningsstallts som
forskolorna kan fortsitta jobba vidare med nar
bibliotekarierna varit pa besok. Det ar fyra-fem
bocker i varje pase och den lilla handboken.

— Handboken ger en bra bakgrund till vad Silent
Books dr, den har ocksa boktips och aktivitetstips.

Eva och Lo ser arbetet med Silent Books som ett
sitt att viacka liv 1 samarbetet mellan forskolan

och biblioteket.

— Vir tanke ar att Silent Books ska bli ett arbetssatt
tillsammans med forskolan i Sundsvalls kommun
sager Lo. I ar star det i verksamhetsplanen att de
ska jobba med Silent Books i fem olika omraden i
Sundsvall under 2018, sa det malet kan redan sigas
vara natt. Vi forsoker ocksa na de forskolor som
inte har ett bibliotek i sitt niromrade, men som nds
av vart mobila bibliotek. Alla ska ha tillgdng till
bocker pa alla sitt.

Om att lasa Silent Books jamfort med att Lisa
vanliga bilderbocker

— Text ar styrande och ger personalen en mer
uttalad roll. Tolkningarna blir mer bestimda nar
det finns text som siger hur det faktiskt var. Det
ar sa styrande med text. Mycket beror ocksa pa
hur man framstiller det som pedagog, sager Tove
Frankow Crivellaro
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— Det ar stor skillnad p4 att lisa en bilderbok
enligt gdngse konvention — den vuxne laser och
barnet tittar pa bilderna — och att aktivt tillsam-
mans tolka en bildberittelse. Det dr verkligen sa
att vuxna maste upp ur sin bekvamlighetszon nar
de ska tolka bilder tillsammans med barnen.

— Barnen kan ju briljera, de ser saker som jag
aldrig lagt marke till vilket ar valdigt kul. Barnen
ar ocksa valdigt uppmarksamma pa nar det finns
text som de inte forstar — vilket de ofta gor dven i
de textlosa bilderbockerna (till exempel utrop eller
djurldten som grrr!) Man ar i regel sa last vid tex-
ten och berittelsen forvintas vara pa ett visst satt
med en viss struktur. Barnen ar ocksa pa vildigt
olika nivaer och har olika erfarenheter vilket blir
tydligt i samtalet.

Sammanfattning i punktform av intervjuerna

e Syftet dr att starka sprak och kreativitet

e Barnen maste kunna prata for att vara med i
gruppsamtal

® De kan delta utifran en varierande grad av kun-
skaper i svenska

e Det kidnns kravlost. Alla kan bidra med nagot

* Barnen kidnner sig stiarkta av att deras tolkning
behovs for att forsta berittelsen

e Det ar viktigt att de vuxna har attityden: nu ska
vi hjilpas at att tolka bilderna!

e Av de vuxna kravs hogre grad av narvaro och
improvisationsformaga dn vid vanlig hoglasning

e Att utgd fran bara bilder utan text upplevs som
en frihet

e Barn som vanligtvis ar tysta och passiva blir
ofta inspirerade

e Man kan utga ifran bara ett eller nagra uppslag
i en bok

e Hur boken dr upplagd - linjart eller associativt
— gor skillnad for arbetet med gruppen

e Bearbetning kan ske pa olika satt; rita, mala,
aterberitta. Ritandet dr ocksa en form av ater-
berdttande

* Bra att sitta upp bilder fran boken och/eller
barnens. D4 fortsitter berdttandet bland barnen

e Vid jaimforelse mellan vanliga bilderbocker och
textlosa: Text ses som styrande och ger 6vertag
for vuxna

® Bra bade for svensktalande barn och barn med
annat modersmal

e Det gar bra att fotografera av bilderna och
anvianda skdrm

e Inspirerande for samarbetet mellan folkbibliotek

och forskolor

I linje med forskolans liroplan
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' Ekstrom, Jennie: Froet
BOktlpS (Natur och Kultur)

I en slingrande svartvit och ordlos

Ulgivna i Sverige bildvarld moter vi en pojke som
Becker, Aaron: Resan (Abc férlag) RESAN med hjalp av ett magiskt {r6, en

flaskpost och lite tur, far en efter-
langtad van. Tack vare froet han
skickar kan hon, flickan som sitter
fast pa ensamhetens 0, odla en viaxt som stracker
sig over det vida hav som haller dem isar. Och poj-
ken kan sedan kldttra upp pa sin vaxt och mota

En flicka har det trikigt, familjen
ar upptagen med annat och hon
sitter pa sin sang och surar. D3
hittar hon en réd krita pa golvet,
ritar en dorr ut ur rummet och in
i en fantasivirld, dar hon sjalv kan styra med sin

roda krita. Kritan hjilper henne att ta sig ur svara henne.

Piuationer Gharenbaghi, Masoud, Nar g
Ar 5 snégubben flyttade in (Opal) ) TUYTTARE 1N

Berggren, Jenny, Har ar du R nOpal 1 g

(Atrium) En snogubbe flyttar in hos flickan | i

”Har dr du” ar en helt textlos pek-
bok som tagits fram i ett samar-
bete mellan bibliotekarie, logoped
och illustrator i syfte att starka
sma barns sprakutveckling.
Bilderna visar miljoer och foremal fran Visterbotten
och varje bild har minst ett aktivt verb att samtala
kring.

och hennes forildrar. Den reser I\ |
sig som en mur mellan mamma ~'
och pappa. Kylan sprider sig tills j\
hela huset ar ett snolandskap.
Flickan borjar tinka pa hur det
brukade vara. Pa viarmen och gladjen som fanns
nar familjen var pa semester och dansade pa
stranden. Tank om hennes foraldrar ocksa kunde
minnas hur fint allt en géng var.

Briggs, Raymond: Snogubben

(B. Wahlstréms)

En pojke bygger en vintrig dag en
snogubbe i tradgarden. P natten
vaknar pojken och ser att sno-

Guo, Jing: Ensam (Chin Lit)

Ett litet barn blir [imnat ensamt
hemma nir forildrarna gar till
arbetet. Hen forsoker sysselsitta

gubben ir levande och nu startar sig, men det blir lingsamt och hen

ett fantastiskt aventyr. Forst visar - - tar sin lilla leksakshjort med sig i

: ) e e —a sin portmonna och gér ut i vinter-
pojken sitt hem och sitt liv for sno- . o
: landskapet. Hen sitter sig pa en
gubben och sedan flyger de tillsammans ut och ser

. . . . . buss, rakar somna under firden
varlden i den vintriga natten. Boken dr en klassisk och vaknar upp pa en helt frimmande blats. Men
julsaga med vackra bilder i milda farger. bbb plats.

en hjort kommer till hens hjilp och det bar av pa
en hisnande resa. De manga bilderna 4r svartvita

- - . T
ol STOCKHOLM é och lite dromlika.
&

Drews, Judith: Stockholm -
Vimmelboken [Lilla Piratforlaget)
Manga minniskor och figurer Y1mlar 19@a %=1 Handford, Martin, Var &r Valle nu?
runt i Stockholm i denna textlosa o =a ;xa'-'!-r_":

bilderbok. Det dr kdnda och okinda Ly
manniskor, djur och figurer som
man kan folja pa varje uppslag. Vi
befinner oss i gamla stan, city, pa Sodermalm och
Djurgarden. P4 baksidan finns ett tiotal bilder pa
personer med fragor; t.ex. vad tar Estelle med sig
till city?

| immelbabion

' (Lind&Col
. Valle reser i olika tider och miljoer.
“Hesfe Leta ratt pa honom i vimlet!
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Holmer, Anders: Farval (Natur och
Kultur)

Ett barn har ett samtal med sin
mamma, nagon i hemmet ar sjuk,
kanske mormor eller farmor. Barnet
ger sig ivdg i fantasin pa olika dven- s
tyr. Foremal, djur och mébler fran
heminterioren finns i hans olika fantasier. Till sist
atervander han hem.

Jihyeon Lee: Simbassangen L
[Mirando] s‘iMBI_\ssl'\‘NGVEN
Simbassangen dr overfylld av 2 .o
badande, skrikande manniskor

som knuffas och triangs i solvar-
men. Vattnet stinker overallt och
ljudet 4r 6ronbedévande. Pojken
med badmossan tvekar, men dyker
till sist i han ocksd. Och dar, i det
svala vattnet under ytan, moter han en helt annan
verklighet; en alldeles tyst och sillsam varld ...

-

Kastelic, Maja: Pojken och huset
(Atrium)

Pojken ger sig ivag ifran sitt hus
tidigt pd morgonen — det 4r morkt
ute — da far han se en katt som han
borjar folja efter. Och katten har
ett speciellt mal i sikte ...

FOJREH s HUSET

Lindstrom, Eva: Limpan ar sugen
(En bok for alla)

Tanten hugger in pa en korv och
hunden ar vildigt hungrig och
sugen. Kommer hon att dela med
sig?

Nordqvist, Sven,
Hundpromenaden (Opal)

En pojke gar ut och gar med en
tants hund. Det blir en fantastisk
promenad i en mangd myllrande
miljoer med tusentals detaljer
och sma historier i historien.

R

Rotraut, Susanne, Berner, Stora
vinterboken (Bonnier Carlsen
Bokens betoning ligger pa allt
som har med vintern att gora.
Mainga dr pa vag ut i det vackra
vintervadret i tradgarden, pa
bondgarden, pa torget, i parken
eller pa gatorna. Rotraut berattar
och illustrerar humoristiskt sma historier om allt
som kan hinda just en sddan har hirlig vinterdag.
”Stora vinterboken” ingdr i en serie dar alla fyra
arstiderna presenteras.

Rotraut, Susanne Berner: Den
flygande hatten (En bok for alla)
En pojke gar med en stor hatt
pa huvudet. Plotsligt kommer
en vindpust och hatten flyger
ivdg. Sedan far den fran huvud
till huvud tills den hamnar hos
pojken igen. Hatten flyger runt
under ett helt ar och vi far mota de olika arsti-
dern.

Tan, Shaun: Ankomsten (Kabusa
Bocker)

En man lamnar sin fru och sitt
barn for att soka en battre framtid
pa andra sidan av ett stort hav.
Han kommer till en forvirrande
stad dar allt 4r frimmnade. Han
maste hitta ett stalle att bo pa och
mat men har vildigt lite pengar.
Han far hjilp av vanliga framlingar.

Thé Tjong Khing: Var &r tartan

(En bok for alla)

Herr och fru hunds tarta ar stulen.
Var har den blivit av? Nar de jagar
tjuvarna hiander den ena dramatiska
hindelsen efter den andra. Kaninen
tappar sin leksak. Apan stjal kattens
hatt. Lilla grisen gar vilse. Till slut
fangas tjuvarna in, och da blir det fest!
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Utgivna i andra linder

Baker, Jeannie: Mirror

(Amnesty international]

I den hir boken far man folja

tva pojkar under en dag. Den ena
bor 1 Australien, men det skulle
néstan lika vil kunna vara i Sve-
rige. Den andra bor i Marocko.
Man bérjar att lasa boken i mitten och berattel-
serna vaxer fram, parallellt, at varsitt hall. Det ar
mycket som skiljer de bada pojkarnas liv 4t. Men
ocksa mycket, val virt att prata med barnen om,
ar lika. En ovintad hindelse med en matta binder
de bada pojkarna samman.

Banyai, Istvan: Zoom

(Viking and Puffin)

I denna bok zoomar perspektivet
ut hela tiden och sammanhangen
fordndras. Ett monster visar sig
vara en tuppkam, tuppen befin-
ner sig pa en gard, garden ar en
modell, modellen befinner sig pa
en affisch osv.

ColLon, Raul: Draw

(Simon & Schuster]

En pojke som heter Leonardo fore-
staller sig att han befinner sig i ett
landskap kanske Afrika, och att
han sen ritar i olika dramatiska
situationer. Forst moter han en nos-
horning, sen ndgra apor... han har
sallskap av en vanlig elefant som raddar honom.

Cordell, Matthew: Wolf in the
Snow (Andersen Press Ltd)

Ett barn gar hem fran skolan
och kommer vilse i snostormen.
Hon traffar pa en vargvalp som
kommit bort fran sin flock. Hon
varmer den och tar den med sig. Vargarna hittar
dem och hjalper till sa att flickans foraldrar hittar
henne.

WOLF,
i THE @

SNOW
&
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Dorémus, Gaétan: Bear

despair (Enchanted Lion) E
Nar stora bjornens lilla nalle- ¥ ~
bjorn blir stulen och ivagslingd = & ‘a

av en krokodil blir han rasande

och slukar hela krokodilen. Historien upprepar sig
med flera farliga och stora djur; ett lejon, en ele-
fant - man ser hur de ramlar runt i bjornens valdiga
mage. Till slut lyckas bjornen fa fatt pa sin kiara
nallebjorn, blir n6jd igen och spyr ut alla djuren.
Historien handlar om hur stora bjornen trotsar alla
faror for att fa lilla bjorn tillbaka.

Ferri, Giuliano: Brick by Brick

(Minedition) Bric sy Brick
Djuren hjilps it att ta ut stenarna = :
ur muren och det visar sig att de | - A

kan bygga en bro éver till en grupp ' i
andra barn med stenarna. :

Frazee,Marla: The Farmer and the
Clown (Beach Lane Books]

En bonde jobbar pa sina akrar

i ett prarielandskap. Han ser ett
tdg komma vid horisonten lastat
med cirkusvagnar. En liten clown
faller av. De lar kdnna varandra, gubben trostar
clownen och hen far hjilpa till med alla sysslor pa
garden. En dag dyker taget upp igen och clownen
aterforenas med sin familj. Bonden atervinder
ensam till sina dkrar, men en liten apa tassar efter
hono m...

marha ira
THE EARMER AND THE CLOWN

Isadora, Rachel: Peekaboo Morning
(G.P. Putnam’s Sons]

Ett barn ca 1,5-2 ar kikar fram
bakom olika personer och foremal;
bakom pappas ben, bakom bordet,
nerifran marken eller golvet och far
syn pa olika saker och personer. Stimningen ar
vanlig och bejakande gentemot barnet.

Pinkney, Jerry: The Lion & the
Mouse (Walker books ltd]

I boken aterges en fabel av Aiso-
pos. Den lilla musen fingas av lejo- §
net som, mot vad man forst tror,
slipper musen fri. Senare befriar
musen lejonet som blivit infingat i ett nit.




Thomson, Bill: Chalk

(Two lions)

En regnig dag gar tre barn till _
parken. En gung-dinosaurie har {8
en pase hingande i munnen |
dar det finns kritor. Barnen
ritar pa asfalten och da intraffar magiska saker!

Tolman, Marije & Ronald: The Tree
House (Lemniscaat Usa)

En isbjorn simmar ut till en 6 pa
toppen av triadet finns en tradkoja e

i vilken han flyttar in. En brun
forenar sig med honom i tradet.

Dir sitter de och laser i all still-

tradet. Alla far komma dit och alla far rum vad de
an 4r for slags djur, stora eller sma och hur de an

vilken det star ett stort trad och i

bjorn tar sig ut till 6n i en bat och

samhet. Efter hand anlidnder en rad olika djur till
tagit sig dit.

DAVID WIESNER

" FLOTSAM

Wiesner, David: Flotsam
(Houghton Mifflin)

En pojke leker pa stranden
och letar vrakgods. Han hit-
tar en kamera med en film 1
som han framkallar. Bilderna
leder till flera overraskande
upptickter...

Wiesner, David: Mr. Wuffles! ¥ DAVID WIESNER
(Clarion books) MR WVUFFLE
Katten Mr Wauffles bryr sig inte
om leksakerna han fiar. Men

sa kommer ett litet rymdskepp
farande med nagra eleganta
sma rymdvarelser inuti. Han
jagar dem bakom en dorr in i ett skrymsle, men de
overlistar honom ...

Sammanstilld av Cay Corneliuson, IBBY Sverige

Illustrationer: Matilda Ruta
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Bokstart ar en nationell satsning som
vander sig till foraldrar och vuxna i
sma barns (0-3 &r) narhet, med syfte
att tidigt stimulera sprakutveckling.
bokstart.se

Ett lasfréamjande material fran Kulturradet.



